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Instrucciones generales Encargado de Registro

El presente cuadernillo tiene como finalidad registrar los consensos y disensos gue se generen en el
marco del tercer dia del Encuentro de Didlogo Nacional de la Consulta Indigena llevada a cabo por
el MINEDUC, con el objetivo de mejorar la propuesta de Bases Curriculares para la “Asignatura de
Lengua y Cultura de los Pueblos Indigenas” de 12 a 62 afio basico, consistente en el “Didlogo vy
establecimiento de acuerdos entre voceros de los 9 pueblos y autoridades MINEDUC”.

Entre los voceros designados por los 9 pueblos y el MINEDUC se estableceran las reglas que regiran
el Didlogo. Por tanto, la forma en que se desarrollara la discusién v se determinaran los acuerdos
absolutos, parciales y/o disensos dependera de tales definiciones.

La tarea del encargado de registro serd tomar nota de tales acuerdos y/o disensos en base a la
pauta especificada mas abajo, la cual propone definiciones y orientaciones para facilitar su trabajo.
Por ende, es fundamental que el encargado de registro se ajuste a la misma de modo estricto.

Instrucciones:

a) Elregistro debe realizarse mediante un computador, utilizando esta pauta. Por este motivo,
se recomienda asegurar siempre la carga total de la bateria del computador o situarse
cercano a un lugar donde pueda conectarlo.

b) La lectura de la totalidad de la pauta, previa al proceso de registro, es fundamental para
conocer de antemano las categorias y el tipo de registro que deberds realizar, evitando la
pérdida de informacidn valiosa durante el proceso.

c) Elencargado de registro debe dar cuenta de los acuerdos y de observaciones generales que
determine cada pueblo en su discusién respecto de los seis puntos que componen la
propuesta de Bases Curriculares para la “Asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos
Indigenas”.

d) Es posible que el didlogo aborde temas emergentes que no necesariamente se remiten a
los seis aspectos que componen las Bases Curriculares. No obstante, si dice relacidn con el
tema educativo, el facilitador indica que se abordara luego de terminado los 6 aspectos; Si
se trata de temas ajenos a educacion, escucha y encausa nuevamente el didlogo.

e) No hay limite de palabras para tomar nota (se puede utilizar todo el espacio/extension que
se considere necesario).

f)  Una vez completado el cuadernillo, el encargado de registro se lo entrega al ministro de fe
para proceder a la firma de los representantes de los pueblos indigenas y luego el
documento digital se debe enviar a los siguientes correos electrénicos:

Esto es fundamental, ya que mediante esta informacion se podra realizar la sistematizacién
del encuentro.



1. Antecedentes de la jornada:

Fecha

28 marzo 2019

Pueblos

Aymara
Quechua
Licanantai
Colla
Diaguita
Rapa Nui
Mapuche
Kawésqar
Yagan

Autoridades MINEDUC

Subsecretario de Educacidn.

lefe de Division General de Educacion.

lefe de Divisidn Juridica.

Jefa de Unidad de Curriculum y Evaluacién.

Directora del Centro de Perfeccionamiento, Experimentacion
e Investigacion Pedagdgica.

Nombre moderadores

Paula Pilquinao
Felino Garcia

Nombres encargadas de registro

Natalia Yafiez. Lina Romero. Ericka Castro. Maria Castro.

encargadas de registro

Correo electrénico de los moderadores y

Lista de voceros pertenecientes a los pueblos

Nombre Pueblo
Solange Bordones Cartagena Diaguita
Ivan Aguilera Barrios Diaguita
Mireya Morales Ramos Colla
Elena Rivera Cardozo Colla
Graciela Gonzalez Yucra Quechua
Orlando Bacian Delgado Quecha
Marisol Gonzalez Reyes Licanantai
Jeannette Cruz Cruz Licanantai
Isabel Pakarati Rapa Nui
Jacqueline Rapu Rapa Nui
Juan Gonzalez Kaweésgar
Alfonso Carcamo Kawésqgar
Luis Gomez Yagan
Patricio Chiguay Yagan
Miriam Colque Aymara
Gino Grunewall Aymara
Aldisson Anguita Mapuche
Aliwen Antileo Mapuche




2. Registro de la Jornada

OBSERVACIONES SOBRE LA FORMA DEFINIDA PARA ESTABLECER SUS ACUERDOS O
DESACUERDOS

Registrar en el recuadro las modalidades definidas para conformar sus acuerdos o
desacuerdos (votacién, discusion en asamblea u otras) y otros posibles elementos de
contexto relevantes para situar la discusiéon desarrollada (notas sobre el proceso,

observaciones generales sobre discusién, dindmica de grupo u otros aspectos relevantes).

La forma de trabajar serd la llevada a cabo durante los dias precedentes.

ASPECTO 1: NOMBRE ASIGNATURA

Objetivo especifico: Registrar acuerdos y observaciones generales sobre el nombre
propuesto para la asignatura.

ACUERDOS
é¢Qué nombre acuerdan los pueblos y Mineduc?

Propuesta acordada de los Pueblos: Lengua y cultura de los pueblos
originarios ancestrales.

Acuerdo final:
Lengua y cultura de los pueblos originarios ancestrales.




OBSERVACIONES GENERALES DEL ASPECTO 1
Pregunta guia:
{Hay algun aspecto que sea relevante registrar?

Propuesta del Estado: lengua y cultura de los pueblos indigenas.

Subsecretario sefiala que es una propuesta entendible, y que sobre esto se puede tener
un acuerdo de consenso.

Se explica por qué se decidié por originario, por sobre el término indigena.

Se explica que no hay conflicto normativo sobre ambos términos.




ASPECTO 3: PROPOSITOS FORMATIVOS DE LA ASIGNATURA

Objetivo especifico: Establecer acuerdos y observaciones generales sobre los propdsitos
formativos de la asignatura, entendidos como el sentido que la orienta.

ACUERDOS

Propuesta acordada de los Pueblos:

Hay consenso de los nueve pueblos en los propésitos formativos,
sin embargo, se agregan aportes que enriquecen la propuesta:

Reconocer las lenguas y culturas de los pueblos originarios
ancestrales en todos los territorios y valorar a sus sabios y saberes,
de tal forma que su conocimiento sea transmitido a todos(as)
los(as) nifios(as) del pais.

Potenciar y difundir la cultura de los pueblos originarios en la
formacion de los(as) nifios(as), desde la mas temprana infancia e
incorporar en ello a toda la comunidad educativa.

En la formacidn, incorporar los procesos histéricos y las particularidades de |
contextualizando también a las comunidades urbanas.

En la formacién y desarrollo educativo, valorar la identidad,

recuperando saberes y practicas, patrimonio cultural, vitalidad

cultural.

Formacidn integral con los valores, principios filosoficos y
conocimiento de los pueblos, valorando sus propios derechos.

Propender a la transversalizacion de la asignatura en el curriculum
escolar.

Acuerdo final: 1a propuesta de los pueblos enriquece los propésitos formativos,
por tanto, la complementa y estamos de acuerdo.




OBSERVACIONES GENERALES DEL ASPECTO 3

Subsecretario sefiala que la propuesta de los pueblos enriquece los propdsitos
formativos, por tanto la complementa y estamos de acuerdo.

ASPECTO 4: EJES DE LA ASIGNATURA

Objetivo especifico: Establecer acuerdos y observaciones generales sobre los ejes de Ia
asignatura, en tanto grandes ambitos tematicos que estructuran los objetivos de
aprendizaje.

ACUERDOS
Propuesta acordada de los Pueblos:

Eje 1: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y
escritura de los pueblos originarios.

Eje 2: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica de
los pueblos originarios.

Eje 3: Cosmovision de los pueblos originarios

Eje 4: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes
ancestrales de los pueblos originarios.

Acuerdo final:

Eje 1: se llega a un acuerdo entre ambas partes sobre propuesta de nombre eje 1.
Eje 2: se llega a un acuerdo entre ambas partes sobre propuesta de nombre eje 2.
Eje 3: se llega a un acuerdo entre ambas partes sobre propuesta de nombre eje 3.
Eje 4: se llega a un acuerdo entre ambas partes sobre propuesta de nombre eje 4.




OBSERVACIONES GENERALES DEL ASPECTO 4

Subsecretario acoge propuesta eje 1, sobre incorporar iconografia en el nombre del eje.
Eje 2: Subsecretario entiende que se fusionan las dos propuestas, por tanto es un aporte
valioso de incorporar.

Eje 3: subsecretario indica que tiene coherencia con el nombre de la asignatura

Eje 4: subsecretario sefiala que entiende la fusién de las dos propuestas y que ademas se
incorpora el término ciencias.

En la propuesta curricular el pueblo aymara sefiala necesidad de fundamentar en las
BBCC la incorporacion del término ciencias. Subsecretario est4 de acuerdo con ello.

ASPECTO 5: OBJETIVOS DE APRENDIZAJE TRANSVERSALES (OAT)

Objetivo especifico: Establecer acuerdos y observaciones generales sobre los OAT de la
asignatura, referidos al desarrollo personal y a la formacién ética y social de los
estudiantes, considerandose su logro durante el nivel completo de la Educacién Béasica.

ACUERDOS
Propuesta acordada de los Pueblos:

Hay consenso de los nueve pueblos en los objetivos de
aprendizaje transversales de las bases curriculares, sin embargo,
se agregan aportes que enriquecen la propuesta:

Complementar gradualmente segun el desarrollo del pensamiento
por niveles educativos.

Contextualizar |la entrega de conocimientos segun el territorio.

Propender hacia el desarrollo integral de los estudiantes en su
relaciéon con el entorno natural, social, cultural, espiritual y el
cuidado de los recursos naturales y medio ambiente el valor de la
palabra empefiada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores,
reciprocidad comunitaria y la importancia de estas practicas
ancestrales en la actualidad y en el territorio.

Principios de reciprocidad, dualidad y ciclicidad, que forman parte




de las culturas y que estdn presentes en todas las tradiciones y
costumbres de los pueblos indigenas.

Principios de vida deben hacer alusién al buen vivir, que cada
cultura promueve, desde una mirada holistica e integrada.

Reflexionar sobre derechos indigenas individuales y colectivos.

Respetar y dar realce a las ceremonias, rogativas y medicina
ancestral de los pueblos originarios. Realizar actividades y trabajo
de forma rigurosa y perseverante de acuerdo a la ensefianza
ancestral, los espacios fisicos reales (familiares), ambientales,
materiales y simbdlicos dando énfasis a la oralidad, con el fin de
desarrollarlos de manera adecuada a la forma de vida de cada
pueblo con el propdsito de educar personas mas respetuosas.

Valorar y reflexionar criticamente sobre la interculturalidad como
didlogo de saberes entre dos o més culturas que deben tener
igualdad de condiciones como una interaccién mutua en que
necesitamos apreciarnos y comprendernos como personas de
culturas diversas.

Acuerdo final: se llega a un acuerdo entre ambas partes sobre la
propuesta de los pueblos.




OBSERVACIONES GENERALES DEL ASPECTO 5
Subsecretario pregunta a los pueblos sobre significado de principios de reciprocidad,
dualidad y ciclicidad.
Pueblo licanantai: Son principios que permiten contribuir al futuro y que estan ligados.
Pueblo diaguita sefiala que se adscriben a los principios filoséficos del mundo andino: lo
que yo realizo recibo. También es una relacién arménica con el espacio.
Pueblo quechua: respecto a la ciclicidad, existen las estaciones del afio
Pueblo mapuche: dualidad tiene relacién con la existencia desde la unicidad y totalidad.
Pueblo aymara: en relacién a los objetivos transversales tiene que ver con que la
propuesta de las BBCC tiene relacién con la LGE y basada en principios occidentales; aca
se quiere relevar los principios desde la cosmovisién de los pueblos originarios.
Pueblo aymara indica que los antagonismos se resuelven en ritos de paso.
Pueblo quechua: la dualidad son principios y valores basicos de forma de vida, de
entendimiento y armonia.
Subsecretario valora el aporte de los pueblos. Sefiala una inquietud: hay que tener
cuidado de no confundir los ejes con los objetivos. Coordinadora UCE explicita que un
objetivo transversal se permea en todos los ejes; estin planteados de forma
potenciadora y dan un foco de la cultura.
Pueblo rapa nui sefiala que la dualidad es el moa, que atraviesa todo el quehacer, que se
tiene con la naturaleza, respeto al adulto mayor, al hermano, por todos los presentes.
Subsecretario sefiala que considerando lo conversado, se esta de acuerdo con incorporar
las observaciones a los OAT.

ASPECTO 6: OBJETIVOS DE APRENDIZAIJE (OA)

Objetivo especifico: Establecer acuerdos y observaciones generales sobre los OA de la
asignatura, que corresponden a los que se espera que aprendan los nifios y nifias al
terminar cada ano escolar.

ACUERDOS
Propuesta acordada de los pueblos:

Se mantiene los objetivos de aprendizaje de las bases
curriculares, sin embargo, se agregan aportes que enriquecen la

propuesta:
Incorporar en los OA todas las dreas del conocimiento indigena y/u

originario como son las ciencias, tecnologia, matematica, artes,
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espiritualidad y derecho, considerando las particularidades de cada puebloy
los contextos socio-espaciales donde se encuentran.

Comprometer a las comunidades educativas en el proceso de aprendizaje, el
que se debe desarrollar en contacto con la naturaleza y con los poseedores
del saber y de la lengua de cada pueblo.

Incorporar en forma gradual y en todos los niveles el conocimiento indigena
y/u originario, considerando el contexto educativo, sociolinguistico y
cultural.

Relevar los aspectos identitarios y de territorio en la formacién de los nifios y
ninas.

Acuerdo final: se incorporan las observaciones sefialadas por los
pueblos en su propuesta. Por tanto se llega a acuerdos entre
ambas partes.

OBSERVACIONES GENERALES DEL ASPECTO 6

Subsecretario indica que les parece bien, solo dejar en acta que hay que ver bien cémo se
incorpora a las BBCC: 1) alinearlo a cada uno de los ejes y 2) llevarlo a un lenguaje preciso
y sencillo que facilite su implementacién. Debe resguardarse el aporte realizado por los
pueblos.

Pueblo diaguita pregunta a coordinadora UCE la preocupacién por ausencia del tema de
los derechos indigenas; esto es de vital importancia ser ensefiados en esta asignatura,
tanto derechos individuales como colectivos y nacionales e internacionales.
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ASPECTO 2: IMPLEMENTACION DE ASIGNATURA

Objetivo especifico: Establecer acuerdos y observaciones generales sobre Ia
implementacién de la asignatura en términos de su obligatoriedad y su sujecién a un
porcentaje de matricula de estudiantes indigenas en los establecimientos.

e ACUERDOS

¢ Propuesta acordada de los Pueblos:

® Sin porcentaje para su implementacién y que sea para todos los nifios y nifias de
Chile.

e Formacién de educadores tradicionales.

¢ Transversalidad, adecuacion y articulacién de saberes en todas las asignaturas.

e Que se mantenga la dupla pedagdgica y permitir que se incorpore en la
implementacion de la asignatura otros sabios o representantes de la comunidad
(que poseen diversos saberes indigenas) en el espacio escolar en apoyo al
educador tradicional.

® Que exista una glosa determinada y traspaso de recursos a tiempo.

® Se conserva el educador tradicional como hablante de la lengua, poseedor de los
conocimientos, practicante y consecuente de los saberes.

e Determinar el nimero de horas de la asignatura, mantener minimo las 4 horas
que actualmente tiene el sector de lengua indigena.

¢ Contextualizacion de los contenidos al territorio, e implementacién de los
objetivos y actividades de aprendizaje en espacios propios (aprendizajes a través
de la vivencia directa).

e Asignatura implementada para todos los nifios considerando su origen cultural
(ejemplo en un mismo curso nifios diferentes pueblos indigenas)

* En territorios de bilingliismo e inmersion que las asignaturas sean en la lengua del
pueblo indigena.

e Hay que ratificar que quién valida a los educadores tradicionales, son las
autoridades tradicionales, comunidades indigenas y asociaciones indigenas
vinculadas al ambito educativo, academias e institutos de lenguas indigenas segin
las realidades de los pueblos, y sabios ancestrales de cada territorio asociadas a la
ley 19.253, dando prioridad a las comunidades.

e restructurar las mallas curriculares en las instituciones de educacién superior a los
resultados de las bases curriculares de esta asignatura

e asignar recursos para el fortalecimiento de las carreras de intercultural bilinglie
que contribuye a formar a una mayor cantidad de profesores promoviendo al
ingreso de estas carreras de estudiantes de origen indigena y lograr la continuidad
de estudios, que contemple la participacidon de las instituciones de los pueblos
antes mencionadas.

e asignar perfiles pertinentes para profesores universitarios.

e reformular textos de estudio por territorio de esta asignatura e implementar
textos de estudio por todos los niveles, considerando la participacién de los sabios
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de los pueblos.

® noobligar a los educadores tradicionales a participar en desfiles
Los pueblos sean contraparte politica y técnica en distintos territorios en
implementacién del proceso

® Profesores y educadores tradicionales con pertinencia cultural, se debe plantear
eésta propuesta con una planificacidn y evaluacidn a corto, mediano y largo plazo,
de modo que en el camino se puedan identificar las dificultades y buscar
soluciones progresivas (tipo agencia de calidad)

* Propuesta Mineduc punto 1:

® Mantener 20% para EE con alta concentracién

* Programa de Interculturalidad para todos

® Sin % para pueblos colla, diaguita, licanantai, kawésqgar y yagén

¢ Implementacién voluntaria para aquellos EE que no cumplan el 20%

e En préxima modificacién curricular (2022) podria entrar asignatura a curriculum
para que fuese obligatoria para todos los EE.

1 /Sin porcentaje para su implementacion y que sea para todos los ni?fls

v nifias de Chile. 4 i,
1.Mantener 20%: todos los pueblos no estdn de acuerdo con el 20%. —
2.Asignatura Interculturalidad para todos:
e Acuerdo: yagan, kawésqar, rapa nui, licanantai, diaguita, colla
¢ Desacuerdo: quechua.
e No se pronuncia: mapuche
Pueblo mapuche se retira
3.5in % para pueblos Colla, Diaguita, Yagan, Kawesqar, Licanantai
* Acuerdo: yagan, kawésqar,diaguita, licanantai, colla, rapa nui,
¢ Desacuerdo:
* No se pronuncia: quechua y aymara se abstienen
4. Implementacion voluntaria para aquellos EE que no cumplan el 20%
Acuerdo: diaguita, yagan, kawesqar, quechua, aymara, colla, licanantai, rapa nui. .
Desacuerdo: — Jdn M
No se pronuncia: N
El acuerdo en este punto no estd en contradiccién con su disconformidad ﬁ'ﬂ«?’w
con el punto 1 (obligatoriedad de la asignatura) . W L R mn
Se apoyamon recursos a los sostenedores que voluntariamente impartan ‘ /ﬂﬂ . /7
la asignatura. - - P~

5.En préxima modificacion curricular (2022 po(ﬂa/entrar asignatura a curriculum para
que fuese obligatoria para todos los EE. e
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: |  A™
A O ZQ. Gt
| /g,e.ﬁif
&

*

/\

AL Lo

B M%&%



Acuerdo: diaguita, yagan, kawésqgar, quechua, aymara, colla, licanantai, rapa
nui.

Desacuerdo:

Observaciones al punto:

MINEDUC. Compromete mesa para trabajar este punto.

En el proximo proceso de modificacién curricular, el Mineduc incorporara en
la consulta publica la posibilidad de dejar la asignatura con caracter de
obligatorio

2 Formacion de educadores tradicionales.

Acuerdo:

Desacuerdo:

No se pronuncia:
Observaciones al punto:
Cpeip manifiesta compromiso en apoyar en materia de revitalizacion.
Medidas que se han planeado
Hay dos especialistas
Hay dos cursos uno de interculturalidad en el aula y postitulo de
interculturalidad para docentes, en Araucania y Tarapacd (mapuche.
Aymara)
En lo especifico para ET actualmente hay un curso piloto de capacitacién en
proceso de catalogacién para 150 ET de la Araucania, sin embargo, se
requiere mayor caracterizacion de los ET. Hay mucha heterogeneidad en su
formacion, cual es su perfil, necesidades y trayectorias educativas. Hay que
trazar malla en base el perfil, hay un esquema propuesto que debe entrar en
didlogo con los distintos territorios.
La oferta del CPEIP debe ser en conjunto.
Rapa nui pregunta a CPEIP, quien va a ensefiar a los ET.
CPEIP. El curso piloto es semipresencial que requiere de ciertos manejos
tecnoldgicos de parte del ET, pero no responde a las necesidades de todos
los ET.
Se gestiona que PEIB tenga recursos en su presupuesto, que se regionalice.
Licanantai: alude a perfeccionamiento de Directivos y docentes de los EE, si
ellos no tienen sensibilizacién con esta tematica, sera dificil.
Pueblo aymara. Los docentes EIB deben tener proceso continuo de
perfeccionamiento, ET que se han acreditado. No todos quienes manejan
lengua y cultura saben ensefiar. Los ET deben ser reconocidos y valorados
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por la comunidad educativa, hay que hacer un proceso de formacién y con la
comunidad educativa. Hay aymaras que han estudiado pedagogia. De
acuerdo a la trayectoria es importante prever quien se incorporara.
Complejidad de la falta de internet, redunda en este tipo de
perfeccionamiento o capacitacion.

CPEIP contribuy6 a la chilenizarian y hoy debe poner sus esfuerzos en la
revitalizacion. Todo esto implicard recursos y este es un tema que se debe
tener claridad. Coordinacién interinstitucional.

Pueblo kawésqar Aprehension en relacién a la modalidad, quienes van a ser
las personas.

Mineduc: Sostenedor tiene recurso para capacitacién, PEIB, pero ahora es
materia de avanzar en la mesa.

quechua: ¢Se puede capacitar o no a los ET? (recursos)

Subsecretario: Compromiso

Toda la implementacién va a requerir un trabajo directo con cada pueblo,
esto compromete el desarrollo de un trabajo conjunto y los temas a tratar
son todos los que se incluyen en este punto.

La forma y tiempos hay que acordarla, algunas serdn con la totalidad de los
pueblos y otras por pueblo.

Pueblo diaguita pregunta al CPEIP si la capacitacidn serd a los 9 pueblos. La
comisidn de seguimiento

Quechua, hace mencién a aspectos linglisticos que es importante precisar
en la formacion por territorio.

Diaguitas, impiden a los ET y otros cultores y sabios, si no tienen educacion
formal, entrar a la escuela los sostenedores.

Subsecretario, plantea que hay restricciones legales que no se pueden
obviar, pero se pueden gestionar medidas para subsanar esos temas.
Propone que se aprueben los puntos que vienen, de tal forma que se
compromete a que esos puntos se van a ir trabajando por pueblo y por
territorio en mesas de trabajo.

Kawésqar, tienen personas sin estudios formales y llevan afios trabajando,
pero la gente mayor es la que sabe y enseiia, no les permiten acceder a la
escuela, y es importante resolver esto. Tenemos una sola familia hablante y
no todos tienen educacion formal, eso es una preocupacién. Considerar la
problematica del pueblo, consignada en su acta en las paginas 13y 14

Estdn todos de acuerdo en la formacién de los educadores tradicionales con
pertinencia a sus territorios. El subsecretario ya comprometié su apoyo en
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este tema, flexibilizar aspectos normativos para acceder a formacidn
pedagdgica,

El subsecretario:

Propuesta de Acuerdo: Los 8 pueblos presentes y el MINEDUC, estan de
acuerdo con los puntos del 2 al 18, para realizar un trabajo con cada uno
de los pueblos en sus particularidades territoriales y culturales,
incorporando estos puntos en mesas de trabajo conjunta con los pueblos y
el MINEDUC.

El foco de trabajo de la DEG, va a estar centrado en el apoyo al desarrollo
de estos 18 puntos, en mesas de trabajo con los distintos pueblos en sus
territorios.

Los puntos no seran necesariamente tratados en forma literal, sino de
acuerdo al trabajo realizado en las mesas.

3 Transversalidad, adecuacion y articulacién de saberes en todas las
asignaturas.

Acuerdo:

Desacuerdo:

No se pronuncia:
4 Que se mantenga la dupla pedagdgica y permitir que se incorpore en

la implementacion de la asignatura otros sabios o representantes de la
comunidad (que poseen diversos saberes indigenas) en el espacio escolar en
apoyo al educador tradicional.

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

e No se pronuncia:

5 Que exista una glosa determinada y traspaso de recursos a tiempo.
e Acuerdo:
e Desacuerdo:
e No se pronuncia:

6 Se conserva el educador tradicional como hablante de la lengua,
poseedor de los conocimientos, practicante y consecuente de los saberes.

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

e No se pronuncia:
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7 Determinar el nimero de horas de la asignatura, mantener minimo las

4 horas que actualmente tiene el sector de lengua indigena.
e Acuerdo:
e Desacuerdo:
e No se pronuncia:

8 Contextualizacién de los contenidos al territorio, e implementacién de los
objetivos y actividades de aprendizaje en espacios propios (aprendizajes a
través de la vivencia directa).

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

® No se pronuncia:

9 Asignatura implementada para todos los nifios considerando su origen

cultural (ejemplo en un mismo curso nifios diferentes pueblos indigenas)
e Acuerdo:
e Desacuerdo:
e No se pronuncia:

10 En territorios de bilingliismo e inmersidn que las asignaturas sean en

la lengua del pueblo indigena.
e Acuerdo:
e Desacuerdo:
¢ No se pronuncia:

11 Hay que ratificar que quién valida a los educadores tradicionales, son las
autoridades tradicionales, comunidades indigenas y asociaciones indigenas
vinculadas al ambito educativo, academias e institutos de lenguas indigenas
segun las realidades de los pueblos, y sabios ancestrales de cada territorio
asociadas a la ley 19.253, dando prioridad a las comunidades.

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

e No se pronuncia:

12 Reestructurar las mallas curriculares en las instituciones de educacién
superior a los resultados de las bases curriculares de esta asignatura

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

e No se pronuncia:
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13 Asignar recursos para el fortalecimiento de las carreras de intercultural
bilinglie que contribuye a formar a una mayor cantidad de profesores
promoviendo al ingreso de estas carreras de estudiantes de origen indigena
y lograr la continuidad de estudios, que contemple la participacién de las
instituciones de los pueblos antes mencionadas.

e Acuerdo:

e Desacuerdo:
e No se pronuncia:

14 Asignar perfiles pertinentes para profesores universitarios.
e Acuerdo:
e Desacuerdo:
e No se pronuncia:

15 Reformular textos de estudio por territorio de esta asignatura e
implementar textos de estudio por todos los niveles, considerando Ia
participacién de los sabios de los pueblos.

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

e No se pronuncia:

16 No obligar a los educadores tradicionales a participar en desfiles
e Acuerdo:
e Desacuerdo:
e No se pronuncia:

17  Los pueblos sean contraparte politica y técnica en distintos territorios
en implementacion del proceso

e Acuerdo:

e Desacuerdo:

e No se pronuncia:

18 Profesores y educadores tradicionales con pertinencia cultural, se
debe plantear esta propuesta con una planificacién y evaluacién a corto,
mediano vy largo plazo, de modo que en el camino se puedan identificar las
dificultades y buscar soluciones progresivas (tipo agencia de calidad)

e Acuerdo:

e Desacuerdo:
e No se pronuncia:
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e Acuerdo final

Propuesta de Acuerdo: Los 8 pueblos presentes y el MINEDUC, estan de
acuerdo con los puntos del 2 al 18, para realizar un trabajo con cada uno
de los pueblos en sus particularidades territoriales y culturales,
incorporando estos puntos en mesas de trabajo conjunta con los pueblos y
el MINEDUC.

El foco de trabajo de la DEG, va a estar centrado en el apoyo al desarrollo
de estos 18 puntos, en mesas de trabajo con los distintos pueblos en sus
territorios.

Los puntos no seran necesariamente tratados en forma literal, sino de
acuerdo al trabajo realizado en las mesas.

Respecto a como se va a hacer, el jefe DEG, indica que hay un compromiso
para ajustar para ser ingresadas al CNED , les vamos a pedir los insumos a
cada pueblo y vamos a remitir las observaciones a cada pueblo para
resolverlas en conjunto.

En relacién al planteamiento aymara refiere a un hito importante de
entregar las BBCC al CNED es un hecho simbélico, ya que ellos tienen
formacidn profesional pero no pertinencia, por lo tanto es importante este
acto y pregunta en que espacio de tiempo se llevara a cabo

El subsecretario se compromete con la propuesta del pueblo aymara
Aymara Aporte en contribucion en marco juridico

Subsecretario se compromete a revisar este documento y de ser pertinente

esto se incorporara.

En relacién a la incorporacion de la cultura Chinchorro propuesta por el pueblo aymara,
el subsecretario prefiere no distorsionar este trabajo que considera de los nueve
pueblos, particularidades que se trabajaran en los programas.

Se acuerda la conformacién de una mesa de trabajo con los mismos voceros que han
estado trabajando en este proceso, ademas de los participantes que han trabajado en
este proceso de jornada nacional de consulta en el seguimiento.
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OBSERVACIONES GENERALES DEL ASPECTO 2

Punto 1: Sin porcentaje para su implementacién y que sea para todos los nifios y nifias
de Chile. Subsecretario sefiala que las condiciones que deben darse para la
implementacion de la asignatura debe verse en un contexto amplio. El principal objetivo
es que el trabajo tenga efecto y por tanto, a través de la asignatura, seamos capaces de
revitalizar las lenguas y culturas de los pueblos. En este sentido hay que ser cuidadoso
con el camino para ello, ya que instalarla de forma obligatoria en los EE requiere
capacidades para que sea posible, y hoy no existen; la posicidn por tanto es crear una
férmula que permita implementar de manera efectiva la asignatura. La mirada es mas
especifica pero que asegura la efectividad de lo que se propone. Se propone mantener el
requisito de % de estudiantes para la implementacién, con algunas excepciones ya que
hay pueblos que no alcanzaran ese %; hay que hacer adecuaciones para los casos
especificos para que la minoria no sea impedimento.

Pueblo quechua: esta asignatura no se implementara de un dia para otro, hay que
formar a los educadores cuando la necesidad lo amerite. Los % dejan amarrados. La idea
es trabajar a futuro. Hay que buscar una metodologia y un horario. Analizar de qué
forma es lo mas factible para llevarlo a cabo.

Pueblo licanantai: esta asignatura debe ser transversal para todos. En los EE no
consultan por asignaturas especificas, las asignaturas son impuestas. Debe ser de igual
manera y con las mismas condiciones.

Pueblo mapuche: la LGE establece que la educacién debe ser inclusiva e intercultural,
por tanto, se busca que sea obligatoria para todos, porque lengua y cultura es la manera
como la sociedad comenzara a mirarnos, conocernos y respetarnos. Una sociedad que
no conoce se basa en prejuicios y no tendra respeto ni valoraciéon por lo que somos.
Somos un pueblo con derechos lingiisticos y educativos. El tema de los recursos
humanos es de caracter pedagégico técnico, pero la decision politica apunta a no tener
un %.

Pueblo diaguita: nuestra lengua esta vulnerada y sentimos derecho a reclamar una
reivindicacion que se tiene con la alfabetizacion de nuestra lengua. Es una oportunidad
de dar un paso a esa reconciliacién tan necesario del Estado hacia los pueblos indigenas.
éPor qué tienen que aprender inglés y religién sabiendo los contextos? Esto tiene que
ser una politica de Estado. Tenemos que pensar en el futuro. Si en una escuela hay un
nifio indigena, ese nifio tiene derecho a aprender su lengua y cultura. Los pueblos estan
presentes en todo el territorio. Sostenemos e invitamos a abrir la mirada de que la
asignatura debe ser obligatoria, sin %.

Pueblo aymara: ayer llegamos a consenso con la obligatoriedad. Apelamos al derecho
como sujetos, tenemos derecho a la reivindicacion de nuestros pueblos, tiene que haber
una reparacion histérica, por eso hablamos de que hay que complementar la definicién
juridica y complementarla con las normativas nacionales e internacionales que
resguardan los derechos de los pueblos originarios. Se conoce la historia de occidente,
pero no nuestra historia, no esta escrita. Entendemos que es un proceso implementar
esta asignatura a nivel pais, y que sera largo porque no hay educadores tradicionales ya
que los menoscaban; no hay mallas adaptadas en las universidades para preparar a los
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docentes de manera pertinente; tenemos claras las debilidades. Debe existir un proceso
gradual; en la medida que capacitemos, se adapten las mallas, etc. se sensibilice para
que pueda llevarse a cabo.

El otro enfoque de justicia es para los nifios y nifias no indigenas, ellos tienen derecho de
conocer donde viven; que desde nifio aprenda los valores de la cosmovisidon de nuestros
pueblos. Si se habla de fortalecer la calidad de la educacién, cé6mo se mejora el concepto
de persona y comunidad, hay que mirar ampliamente y construir una sociedad no
racista.

Pueblo mapuche: acd hay un tema politico. La escuela como institucién fue la primera
causante de la destruccidon de nuestras lenguas y culturas; las escuelas instaladas en
comunidades chilenizaron a los integrantes de los pueblos; la escuela debe cambiar el
paradigma. Este pais tiene una riqueza cultural. Como pais hay que tomar una decision
politica de reconocer a los pueblos, de aprender sus idiomas y culturas. Avanza mas la
ciudadania que sus instituciones.

Pueblo rapa nui: hablo en mi idioma y los otros no me entienden. Apelo a una educacién
inclusiva y no colonizadora. Apelo a que Chile tenga una identidad cultural, somos la cara
de esta nacidn.

Pueblo colla: estamos todos representados por estas ideas. Tiene que estar dentro de un
decreto. No podemos enfocarnos solo en los nifios indigenas, pues estariamos
discriminando a los nifios no indigenas.

Pueblo aymara: hubo un congreso donde se relevé la educacién 2030 y hacia dénde
tenemos que avanzar.

Pueblo yagan: es parte de la cultura de nuestro territorio. Todos deberian saber sobre
nuestra cultura, para que aprendan y tengan otra mirada hacia los indigenas. Esta es una
oportunidad para que podamos cambiar la mirada que algunos jévenes tienen hacia los
indigenas.

Pueblo quechua: esa reivindicacién debe existir de parte del Estado, porque la escuela
nos quito la lengua materna. El racismo ha sido letal, debemos ser mirados de igual a
igual. Chile nos debe reconocer como somos y no superficialmente. Nuestros derechos
no pueden ser vulnerados. Queremos ser escuchados.

Subsecretario: despejar algunas dudas. Queremos que esta politica sea un éxito. No
estamos haciendo las BBCC por cumplir, estamos comprometidos por la revitalizacién de
la lengua y cultura y que tenga el espacio que se merece. Estamos convencidos en que la
riqueza de un pais esta en su diversidad. Tenemos la obligacién de que para que esto sea
un éxito debe hacerse para que no fracase en el camino. Una politica publica es exitosa o
fracasa si 1) tiene un buen diagndstico, 2) un buen disefio y 3) una buena
implementacion. En este caso tenemos un claro diagndstico, una comprensién de la
realidad gracias al trabajo de los pueblos, por tanto tenemos un buen disefio. Mi
preocupacion es que no fracase por la implementacion. Lo que nos interesa es que esta
politica se implemente con éxito, lo que no significa hacerse cargo de lo que se plantea.
Si se parte mal, se termina mal. Hay alternativas para complementar, ej. Motivar,
incentivar que en las horas de libre disposicién se incorpore la asignatura; incorporar un
programa adicional, uno de interculturalidad. Esta es la manera que consideramos viable
para que sea exitosa. Insistimos en la posicidn.
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Pueblo licanantai: ustedes citan convenio 169, la ley indigena en BBCC y no hay
consecuencia.

Pueblo mapuche: pregunta por el % propuesto por parte del Mineduc. Solicita
explicacién sobre porqué deberia fracasar la implementacién, de qué indole es el
problema.

Pueblo quechua: ¢ Considera importante el %?

Subsecretario: razones: no tenemos n? educadores suficientes que apunten a hacer esto.
Hacerlo obligatorio atenta contra el objetivo, porque lo que busca es revitalizar la cultura
y lengua de los pueblos, y si no estan las condiciones no tenemos nada. Las BBCC son
instrumentos y deben tener resultados para que sirvan, por eso es importante hacerlo
gradual. Hay una dificultad adicional, que es la diversidad, eso no es simple de resolver.
Es necesario identificar las condiciones necesarias para la implementacion.

Pueblo yagan: esperabamos que no se solicitara el 20%, es un tema a trabajar. De ser asi
estariamos fuera y seguiriamos con los talleres, que compiten con otros que ofrecen las
escuelas. Preocupa también porque los educadores hacen un tremendo esfuerzo para
que esto cambie, sobre todo en lo laboral.

Pueblo kawésqar: ese % nos dificulta seguir con la cultura, no llegamos a ningtin colegio.
Nosotros intentamos recuperar la cultura perdida. Queremos que la gente nos vea de
una forma diferente, somos un pueblo minoritario.

Pueblo aymara: implementacién: horas de libre disposicién, programa intercultural,
nosotros queremos que la asignatura sea obligatoria; desde 1993 estamos trabajando
para que el Estado reivindique nuestros derechos. Hemos vivido un proceso histérico,
hay normativas que nos resguardan. La LGE dice que los nifios tienen derechos en
igualdad de condiciones. Sabemos las debilidades, pero al ser obligatorio y generar una
mesa de trabajo y requerimientos minimos apuntan a la gradualidad de la obligatoriedad
de la asignatura.

Pueblo mapuche: aca hay una decisién politica que ya no se tomé. Me hubiera gustado
escuchar que todos los colegios que voluntariamente quieran impartir la asignatura el
Mineduc los apoyara en igualdad de condiciones que los que tienen el 20%. Nosotros
como pueblos no vamos a abandonar la idea de que esta asignatura sea obligatoria; sera
una necesidad del pais.

Subsecretario: sobre este punto, es exactamente lo que estoy planteando. Aquellos que
tienen un % que lo tengan, y los que no, que sea voluntario. Incorporada
voluntariamente la asignatura en el EE, el Mineduc los apoyard. El PEIB no estard
circunscrito a un %, sino a todos. Esta es la forma de avanzar. Hay que motivar a que
incorporen la asignatura y después los apoyaremos. El elemento esencial son las BBCC.
Pueblo diaguita: hay que mirar los decretos, estamos amarrados a ellos. Respecto a los
EE que no tengan %, todos elaboraremos textos, cuando se haga se puede hacer uno
multicultural para los EE que no tienen nifios indigenas. Con la migracion los nifios de la
escuela aprenden mas sobre otras culturas, extranjeras, que las que son originarias del
pais.

Pueblo mapuche: no ha planteado cuando termina ese % y cudl es la gradualidad, no ha
mencionado cudl es ese %. Estamos conscientes que hay que hacer esfuerzos por
encontrar educadores tradicionales, nosotros pensamos que los podemos formar en
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conjunto con el Mineduc. Actualmente el PEIB tiene un presupuesto de 1900 millones de
pesos, entonces, es importante saber cudnto van a incorporar. Necesitamos recursos.
Con el % actual las lenguas de los hermanos de pueblos minoritarios se extinguiran. Por
ello tenemos un criterio de urgencia: nuestras lenguas se estan apagando. En Nueva
Zelandia los maori son minorias, pero su lengua se implementa en todas las escuelas.
Esta pérdida es patrimonial. No queremos %.

Pueblo colla: salga lo que salga, cuatro pueblos se mantienen, cinco pierden. Con la
discriminacién que sufren los pueblos, los nifios no eligen nuestros talleres.

Pueblo aymara: si el Estado sigue con su postura contribuye al genocidio de los pueblos
minoritarios.

Mineduc: se ira al rescate de los pueblos minoritarios.
Pueblo diaguita: es una deuda histérica que el Estado debe reconocer. Queremos dejar
de ser invisibilizados.
Mineduc: LGE habla de alta concentracién, D280 habla de 20%. Entonces se mantiene
ese 20% (SLI). La excepcionalidad es para los 5 pueblos restantes, que no se pida %. Se
generara un nuevo programa de estudio de interculturalidad para todos. El PEIB financia
600 escuelas aprox, sin embargo, en el sistema hay 1300 EE que implementan con
recursos propios.
Pueblo aymara: seria facil dejarlo como disenso, si el subsecretario dice que no hay
condiciones, entonces construyamoslas. No estamos exigiendo de que se implemente de
la noche a la mafiana, es un proceso, donde las BBCC nos permiten avanzar. Qué
condiciones se desarrollardn para que nuestros nifios puedan acceder a la asignatura.
Subsecretario: tenemos un acuerdo en la relevancia de las BBCC. El didlogo no termina
hoy, el trabajo de implementacién es un proceso permanente. El elemento base para
implementar estas BBCC es mantener la logica del 20%. Otro elemento es que su trabajo
cale en sus comunidades; ese es su verdadero éxito. Lo que estamos proponiendo es con
responsabilidad y nos permite hacernos cargo de este desafio. Aquellos EE que
incorporen la asignatura de forma voluntaria seran apoyados por el Mineduc.
Pueblo mapuche: tenemos mapuche presentes de 11 regiones, y en Maule, por ejemplo,
no se alcanza ese %, por tanto jamas podran acceder a la asignatura; entonces aca se
torna injusto y se rompe la regla de que es para todos. Entonces acd hay una
contradiccion.
Pueblo licanantai: una vocera debe retirarse por temas personales.
Pueblo diaguita: mencionar % para pueblos colla, diaguita, licanantai, kawésqar y yagan.
Moderador: se hace mencidn de la propuesta Mineduc:

e Mantener 20% para EE con alta concentracién

e Programa de Interculturalidad para todos

e Sin % para pueblos colla, diaguita, licanantai, kawésqar y yagan

e Implementacién voluntaria para aquellos EE que no cumplan el 20%
Pueblo mapuche: pide rebajar 20%, porque no alcanzamos ese % en la mayoria de las
regiones donde estamos presentes. Queremos que los programas tengan pertenencia
geogréfica territorial. Propuesta: bajar % de 20% gradualmente, de un 4 a un 5%.
Subsecretario: el % propuesto es de un 20%, salvo los 5 pueblos: colla, diaguita,
licanantai, kawésqgar y yagan.
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Pueblo quechua: no estamos de acuerdo. Nos ha costado mucho luchar por la
visibilizacién de nuestro pueblo. A todos nos convirtieron en aymara. Nos perjudica el %.
Pueblo aymara: el D280 estd desde 2008. En Tarapaca hay 5 colegios que lo han
implementado. Hace mencién de los articulos del convenio 169 y otras normas
internacionales para sustentar que la asignatura no sea discriminada.

Pueblo aymara: el gobierno debe comprometerse a avanzar en educacién y adaptar su
normativa a las internacionales. Por tanto uno de los compromisos que pedimos es que
el Mineduc desarrolle iniciativas en este 4mbito. Los argumentos que hay son
contundentes y permiten generar condiciones. Ademas, hablamos de justicia e impacto
integral en la sociedad chilena.

Pueblo mapuche: el INE fija un % para la poblacién indigena, y pedimos que se alinee a
esa informacion.

Pueblo quechua: no estamos de acuerdo con las autoridades. Nos estamos dividiendo
por region, pero somos todos hermanos y tenemos los mismos derechos. Esperamos que
se baje el %. Nosotros no lo queremos, pero tenemos que llegar a un acuerdo.

Pueblo quechua pide descanso para reflexionar.

Pueblo kawésqar: estamos de acuerdo con eliminar el %.

Pueblo rapa nui: no estamos cumpliendo con lo trabajado los dias anteriores.
Respetemos el acuerdo de los pueblos.

Pueblo aymara pide un tiempo para que Mineduc responda mejor este aspecto.
Subsecretario: aclara que incorporar asignatura debe ser tal cual como esta planteada en
las BBCC, es decir, dentro de las horas del curriculum. Importante e tender que la
implementacién tiene que ser coherente con la mirada general que se tiene en la
elaboracién del curriculum; en este sentido, una alternativa interesante seria incorporar
en el curriculum la asignatura y el programa de interculturalidad para todos, lo que debe
ser consultado de manera general (no mediante Consulta Indigena). Por tanto, el
compromiso seria implementar la asignatura como se ha planteado y trabajar para que
en el proceso de consulta que viene respecto de la modificacién general del curriculum
se incorpore esta asignatura. Coordinadora UCE comenta que el curriculum vive
modificaciones cada 8 afios (2022) y se debe consultar, y que esta asignatura debiese
entrar en esta modificacion (consulta comenzaria el préximo afo); esto implica que la
asignatura seria obligatoria para todos los EE. Para esto se sugiere hacer una mesa para
que el 2021 esté todo listo para ser planteado el 2022.

Pueblo kawésqar: Surge la incertidumbre de como se incorporarén las cuatro horas de la
asignatura al 2022.

Subsecretario: nos interesa avanzar en esta ldgica, pero ain no tenemos la respuesta y
debemos disefiar un plan de trabajo para identificar la manera de que esto sea factible.
Pueblo kawésqar: entonces el diagndstico no estuvo tan bueno.

Subsecretario: este es un insumo para llevar a cabo este trabajo.

Pueblo rapa nui: se cree en el principio de buena fe. Si nos demoramos tres afios para
llegar a esto, cuanto se demorara el Estado para lograrlo. La propuesta me parece
coherente.

Pueblo quechua: esa es su propuesta; se le pregunté por bajar el %, falta la respuesta.
Pero no estamos de acuerdo con la propuesta ni con el %.
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Pueblo aymara: tampoco se esta de acuerdo con el 20%; Tarapacé tiene 5 escuelas con
SLI desde 2008 y este afio ya no es asignatura, es taller. Es poco factible, porque las
escuelas tampoco preguntan si hay ascendencia indigena en los estudiantes. Nosotros
traemos la respuesta de un pueblo completo, que esta de acuerdo en que debe ser sin
%. para responder se necesitan dos aclaraciones 1) cémo se establece la pertenencia o el
20%, 2) 2022 seria modificacion al curriculum, entonces entendiendo que hay voluntad
politica, cudl es el marco normativo que regula esa consulta, y sobre la redaccién de la
propuesta para que entre la asignatura que seria obligatoria.

Pueblo mapuche: no estamos de acuerdo con la propuesta; se va a tomar como un
antecedente lo que plantea sobre la modificacién al curriculum. La consulta para la
modificacion curricular no es lo mismo que la Consulta Indigena. Si no es posible hacer la
modificacién a la implementacién de la asignatura, ¢ por qué se planted la pregunta?, por
tanto, hay incongruencia y se rechaza la propuesta. Mantenemos nuestra posicion. Ante
esta negativa no estamos dispuestos a firmar las actas e iniciariamos demandas contra el
Estado chileno.

Pueblo diaguita: nos sumamos a las palabras del pueblo rapa nui, partiendo por la buena
fe. Por fin somos un poco mas visibles. Cabe la duda respecto a la intencién de llevar
esta asignatura a la modificacién del curriculum el 2022 cuando no se ha participado en
consultas anteriores y han llegado y sacado otras asignaturas, como filosofia.

Pueblo licanantai: de acuerdo con el pueblo rapa nui; esta bien que estemos dentro de la
propuesta, pero es injusto que nos vean a todos como iguales.

Pueblo colla: nos parece bien la propuesta del gobierno, pero nos interesa resguardar
que no sea voluntario. Ojala se aclare el 10%.

Subsecretario: la propuesta es que en el préximo proceso de revisiéon curricular, a través
de consulta general, incorporar la asignatura como obligatoria, de tal forma que
terminado ese proceso se pueda considerar obligatoria. Mientras tanto se plantea
mantener el 20% como regla general de alta concentracién para que sea obligatoria la
asignatura, exceptuando a los cinco pueblos con presencia minoritaria de ese %, junto
con otras acciones, y la incorporacion voluntaria de la asignatura.

Declaracion del pueblo mapuche: los representantes 11 regiones, por decisiéon unanime,
decidieron bajarse de la consulta por el % para dictar la asignatura en los
establecimientos. Manifiestan que tienen disposicion para procesos posteriores de
trabajo.

Consideran que se han violado los derechos consignados en los tratados internacionales
y se ha vulnerado la buena fe.

El Decreto 301 es necesario tener claridad

El pueblo aymara también manifiesta vulneracion del principio de buena fe, respecto de
las expectativas y de las preguntas del instrumento de consulta. En el marco de
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argumentos juridicos se exige la obligatoriedad de la asignatura, entendiendo que es un
proceso que puede partir ahora y no en el 2020. Ofrece trabajar en mesas.

Alude al Decreto 66, articulo 18, respecto a la suspensién de los procesos.

Proponen una suspension de la consulta indigena, plantean que es necesario consultar a
sus comunidades.

Licanantai y Colla, siguen trabajando.

Kawésqar, deliberaron que iban a respetar el acuerdo de las minorias.

Yagan, contintian.

Rapa Nui, continGan.

Quechua, proponen suspender esta consulta al igual que los aymara.

Diaguita, contintan.

Subsecretario, acusa recibo de la decisién del pueblo mapuche y consulta si se retiran
del proceso o del punto.

Mapuche responde que se retira y no participa de lo que sigue en la consulta, pero le
interesa revisar el decreto 301.

Quechua, le pide al Subsecretario que responda a los puntos propuestos por el pueblo
mapuche.

Subsecretario, hay pueblos que manifiestan seguir en la consulta y hace alusién al
articulo 18 referido a la suspension, sefiala que no se cumple con todas las condiciones
del articulo 18 para suspender el proceso

TEMA 7: OTROS TEMAS

Objetivo especifico: Describir acuerdos, desacuerdos o referencias a otros temas

educativos discutidos que pueden o no tener relacion con la medida.

Posibles temas emergentes (de acuerdo con etapas anteriores de la consulta):

- Situacién educadores tradicionales

- Implementacidn de educacién intercultural en general

- Metodologia de consulta indigena

- Reivindicaciones/Relacién con el Estado

- Relevancia de la consulta (percepcion que tienen los pueblos sobre la consulta)



En los recuadros situados mas abajo se deben incorporar los acuerdos, disensos

(o]

referencias sobre los temas previos u otros que los encargados del registro definan

como relevantes.

Pregunta guia:
¢Qué temas se discuten?

DESACUERDOS
Pregunta guia:
éExisten desacuerdos con los acuerdos generales definidos sobre “otros temas”?
(registrar las regiones si corresponde)
¢éCudles son los fundamentos para estar en desacuerdo?

PROPUESTAS
Pregunta guia: en caso de no plantearse un acuerdo general sobre “otros temas”
éQué propuestas plantea el pueblo sobre los diferentes temas?
éCudles son los fundamentos para definir las diferentes propuestas?
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OBSERVACIONES GENERALES SOBRE ELTEMA 7: temas generales

Observaciones generales de las bases curriculares a la estructura, de parte del pueblo
aymara, en relacion al marco juridico, cémo se implementaran las bases en relacién a
este tema.

Pueblo rapa nui solicita dar tiempo al final del didlogo, por pueblo, para hablar de
generalidades.

Pueblo kawésqar y yagan apoyan propuesta rapa nui para continuar con el trabajo.

Pueblo aymara sefiala que esta consulta es un puente para fortalecer todo el proceso de
ensefianza de las lenguas y culturas indigenas; es una proyeccién de los pueblos y un
apoyo para fortalecer al pais. Destacan que hay que fortalecer el ambito de
implementacion.

Pueblo diaguita apoya mocién del pueblo rapa nui, en relacién a dar tiempo a los pueblos
para manifestarse con la condicién de que las autoridades se queden hasta el final.

Pueblo mapuche plantea saber el tiempo de las autoridades destinado al didlogo. Se
requieren respuestas por parte del Mineduc para dar garantias para continuar el proceso
de consulta; nuestra preocupacién estd en la implementacién de la asignatura en dos
grandes temas: 1) componente humano que llevard adelante la asignatura (D 301,
contratacién ET), 2) presupuesto tanto actual como a futuro. La propuesta es abordar
primero estas inquietudes y después la estructura de los dias anteriores.

Subsecretario sefiala la importancia de hacerse cargo de todos los aspectos de las BBCC y
respetar formas de trabajo consensuadas; es aconsejable seguir con el procedimiento
estipulado. No hay restricciones de tiempo.

Pueblo aymara tiene como exigencia colectiva el proceso de implementacién; solicitan
iniciar con este aspecto.
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Pueblo quechua llama a la paciencia para establecer BBCC para los nifios y nifias de los
pueblos. Hay un compromiso de establecer la mesa técnica mencionada durante el
primer dia.

Pueblo licanantai pide apoyo para los cinco pueblos que ain no tienen sector o
asignatura, para sacar adelante las BBCC, en beneficio de los nifios y nifias indigenas.

Pueblo mapuche agradece voluntad de escuchar, y manifiesta la responsabilidad de
exponer algunos temas sujetos a seguir trabajando.

Pueblo yagan y kawésqar manifiestan ser invisibilizados durante mucho tiempo.
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